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B7-0141/2012

Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Kazahstan
(2012/2553(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind situatia din Kazahstan, in special cea
din 17 septembrie 2009,

— avand in vedere Rezolutia sa din 15 decembrie 2011 referitoare la situatia aplicarii
strategiei UE pentru Asia Centrala,

— avand in vedere Strategia UE pentru Asia Centrala,

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare dintre CE si Kazahstan, care a intrat
in vigoare n 1999,

— avand in vedere Declaratia din 17 decembrie 2011 a Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului
Reprezentant al UE, Catherine Ashton, cu privire la evenimentele din localitatea
Janaozen,

— avand in vedere raportul preliminar al misiunii OSCE/ODIHR de observare a alegerilor
din 28 ianuarie 2011,

— avand in vedere Declaratia din 17 decembrie 2011 a Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului
Reprezentant al UE, Catherine Ashton, cu privire la alegerile parlamentare din Kazahstan,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat UE si Kazahstanul se afld in proces de negociere a unui nou acord ambitios care
urmeaza sa Tnlocuiasca Acordul de parteneriat si cooperare expirat i care are drept
obiectiv consolidarea si aprofundarea relatiilor dintre cele doud parti, urmatoarea runda a
negocierilor fiind prevazuta in luna aprilie;

B. intrucat la 16 decembrie 2011 peste 3 000 de persoane au participat la o manifestatie in
orasul Janaozen din provincia Manghistau pentru a sprijini revendicarile lucratorilor
petrolieri care se afla In greva din luna mai si care reclama majorarea salariilor si
imbunatatirea conditiilor;

C. intrucat fortele speciale de interventie au atacat protestatarii si au deschis focul asupra
protestatarilor neinarmati si asupra familiilor lor, provocand moartea a cel putin 16
persoane, potrivit informatiilor oficiale, desi surse independente estimeaza ca numarul
victimelor este mult mai mare, numarand aproximativ 500 de raniti;

D. intrucat, in urma ciocnirilor, autoritatile din Kazahstan au declarat starea de urgenta,

interzicand accesul jurnalistilor si al observatorilor independenti in Janaozen; intrucat
starea de urgenta a fost ridicata in final la 31 ianuarie;
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E. intrucat la 8 august 2011 tribunalul municipal din Aktau a gasit-o vinovata pe Natalia
Sokolova, avocata lucratorilor petrolieri, de ,,incitare la dezacord social” si de ,,participare
activa la adunari ilegale”, condamnand-o la sase ani de Inchisoare pentru provocarea unui
conflict social;

F. intrucét presedintele Kazahstanului a solicitat desfasurarea unei anchete detaliate cu
privire la evenimente, creand o comisie guvernamentala prezidatd de primul viceprim-
ministru si invitand experti internationali, inclusiv experti din partea ONU, sa participe la
procesul de ancheta; Intrucat mai multi agenti de politie sunt anchetati pentru utilizarea
necorespunzatoare a armelor lor de foc, desi niciunul dintre ei nu a fost inca acuzat;

G. intrucat la 6 ianuarie presedintele Kazahstanului a promulgat Legea privind securitatea
nationald, prin care este Intarita autoritatea serviciilor de securitate si care stipuleaza ca
persoanele banuite de prejudicii aduse imaginii tdrii la nivel international pot fi
considerate ,,destructive” si trebuie sa suporte consecintele actelor lor;

H. intrucat defaimarea este in continuare o infractiune penala si Intrucat Legea din 10 iulie
2009 privind introducerea de modificari si completari la legislatia privind retelele de
comunicare si informare confera surselor de internet (site-uri web, site-uri de chat,
bloguri, forumuri de discutii) acelasi statut ca cel al presei, sursele de internet si
proprietarii lor fiind susceptibili de a fi trasi la rdspundere pentru Incalcarile care sunt
imputabile si presei;

I. intrucat in septembrie 2011 autoritatile au adoptat o lege privind cultele prin care toate
confesiunile au fost obligate sa se reinregistreze, legea continand si dispozitii prin care
cetatenilor Kazahstanului li se poate interzice sa isi practice liber credinta;

J. intrucat OSCE a considerat ca alegerile generale ce au avut loc la 16 ianuarie 2012 nu au
respectat standardele OSCE, procesul de votare fiind marcat de multiple nereguli si de
utilizarea resurselor de stat si a sloganelor pentru a spori popularitatea partidului de
guvernare, care nu a asigurat conditiile necesare pentru desfasurarea unor alegeri cu
adevarat pluraliste, desi de aceastd data alegerile au fost bine administrate la nivel tehnic;

K. 1intrucat la 23 ianuarie membri ai Comitetului pentru Securitate Nationald (KNB) au
perchezitionat birourile din Almaty ale partidului de opozitie Alga, precum si
apartamentele principalilor membri ai partidului si biroul ziarului de opozitie Vzglead,
intrucat liderul partidului, Vladimir Kozlov, si redactorul-sef, Igor Vineavski, au fost
arestati pe baza acuzatiilor de incitare la tulburari sociale si de apel la rasturnarea violenta
a regimului constitutional si la schimbarea sa prin forta si pe baza acuzatiilor de incalcare
a unitdtii Republicii Kazahstan;

L. intrucat la 2 februarie politia a perchezitionat biroul ziarului de opozitie Golos respubliki
si a confiscat o imprimanta si alte echipamente informatice, iar KNB a chemat-o de doua
ori pe Oksana Makusina, redactorul adjunct al ziarului;

M. intrucat unii dintre membrii sindicatelor din Kazahstan si unii dintre activistii societatii
civile care s-au Intalnit cu oficiali ai UE, inclusiv cu deputati in Parlamentul European,

pentru a purta discutii au fost hartuiti, amenintati si arestati de autoritatile Kazahstanului
dupa ce s-au intors in tara;
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. intrucat activistii arestati au fost supusi intimidarilor, autoritatile amenintandu-le familiile

pentru a-i forta sa coopereze; intrucat unii dintre activistii arestati sunt detinuti in stare de
izolatie, cum este cazul dlui Kozlov, caruia nu i se permite sa se Intalneasca cu sofia, iar
informatii privind degradarea stérii sale de sdnatate parvin numai prin intermediul
avocatului sau;

. Intrucat la 28 ianuarie, la Almaty, aproximativ 1 000 de persoane au luat parte la o

manifestatie de protest neautorizata Tmpotriva represiunilor, solicitand autoritagilor sa
pund capat persecutiilor politice;

intrucat Kazahstanul a preluat presedintia OSCE 1n 2010 si s-a angajat sa intreprinda o
serie de reforme democratice §i sd respecte principiile de baza ale acestei organizatii,

condamna cu fermitate reprimarea violenta de catre fortele de politie a demonstratiei din
Janaozen si solicita desfasurarea unei anchete internationale independente, transparente,
impartiale si credibile privind aceste evenimente;

insista ca progresul in ceea ce priveste negocierea noului acord sd fie conditionat de
realizarea de progrese in desfasurarea reformelor politice, in special in ceea ce priveste
respectarea drepturilor omului, a statului de drept si a libertatilor democratice;

1a act de disponibilitatea anuntatd a guvernului din Kazahstan de a raspunde solicitarilor
legitime ale lucratorilor petrolieri si il invita sa intreprindd masuri concrete in acest sens,
sd Tnceapa un veritabil dialog social si sa trateze in mod corespunzator problemele legate
de munca ale lucratorilor;

is1 exprima regretul cu privire la reprimarea continua a mass-mediei $i a libertatii de
exprimare si solicitd guvernului din Kazahstan sa 1si slabeasca controlul asupra mass-
mediei electronice;

isi exprima regretul cu privire la reprimarea continud a partidelor de opozitie si a liderilor
acestora si solicita autoritafilor sd respecte principiile si angajamentele OSCE care
garanteaza libertatea de exprimare si libertatea de intrunire;

solicita eliberarea imediatd a avocatei Natalia Sokolova si a lui Ahjanat Aminov, a lui
Vladimir Kozlov, liderul partidului de opozitie Alga, a lui Igor Vineavski, redactorul
ziarului Vzglead, a activistului social Serik Sapargali, a lui Ruslan Simbinov si a lui
Aijangul Amirova;

solicitd garantii din partea autoritatilor din Kazahstan cu privire la siguranta familiilor
activistilor arestati;

indeamna autoritatile din Kazahstan sa asigure observatorilor internationali din domeniul
drepturilor omului $i organizatiilor locale ale societatii civile accesul neingradit in partea
de vest a Kazahstanului si sa le permita sd desfasoare o monitorizare independenta pe
teren;

invita guvernul din Kazahstan sa rectifice integral toate deficientele semnalate de
misiunea de observare a OSCE/ODIHR in raportul sau preliminar privind alegerile din 16
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ianuarie;

10. saluta eliberarea lui Evgheni Jovtis, directorul Biroului International din Kazahstan pentru
Drepturile Omului si Statul de Drept, si a jurnalistului de la ziarul Vremea Tohneaz
Kuciukov si solicita eliberarea tuturor detinutilor politici;

11. solicita Serviciului European de Actiune Externa sa ridice aceste probleme in cadrul
actualului proces de negociere a unui acord consolidat §i sd gdseasca modalitati de
monitorizare a situatiei cu participarea organismelor internationale din domeniul
drepturilor omului si a celor din societatea civila si sa informeze periodic Parlamentul
European;

12. considera ca finalizarea unui acord de cooperare consolidata ar trebui conditionata de
eliberarea prizonierilor politici detinuti in legatura cu evenimentele din Janaozen si de
lansarea unui dialog de reconciliere prin care sa se abordeze preocuparile de fond;

13. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant, Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor
statelor membre, Guvernului si Parlamentului Republicii Kazahstan, precum si
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa.
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